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Obsah baleni / Verpackungsinhalt / Contenu de I'emballage / Contenuto dell'imballo

p.2
Montédzni ndvod / Montazni navod / Montazni navod / Montazni navod /
montazni navod p.4
Navod k poufZiti / Gebrauchsanleitung / Instructions d'installation / Instrucciones de uso /
Navod k pouZiti p.8
Bezpecnostni pokyny / Sicherheitshinweise / Consignes de sécurité / Instrucciones de seguridad / Avvertenze di sicurezza str. 14
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Zkontrolujte, zda béhem pFepravy nebylo nic poSkozeno nebo zdeformovano.
V pfipadé& pochybnosti nebo dotazl tykajicich se instalace, pouziti nebo omezeni produktu kontaktujte prodejce. Doporucujeme, aby
instalaci proved| kvalifikovany personal a v souladu s aktudInimi mistnimi predpisy.

Zkontrolujte prosim, zda jsou vSechny polozky v perfektnim stavu a nebyly poskozeny béhem prepravy. Mate-li pochybnosti
nebo mate-li jakékoli dotazy tykajici se montaZze, pouziti nebo omezeni produktu, kontaktujte prosim svého
prodejce. Doporucujeme, aby instalaci proved| kvalifikovany personél v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

Zkontrolujte obsah baleni a ovérte, ze b&hem prepravy nedoslo k poruseni nebo deformaci zaddné casti. Mate-li jakékoli
pochybnosti nebo dotazy tykajici se instalace nebo pouziti produktu, kontaktujte svého prodejce. Instalace musi byt provedena
nalezité kvalifikovanymi osobami a v souladu s normami platnymi v zemi instalace.

Zkontrolujte, zda se béhem prepravy nezlomily nebo nezdeformovaly Zadné detaily.
V pripadé pochybnosti nebo jakychkoliv dotaz(i ohledné montaze, pouZiti a omezeni vyrobku se prosim obratte na prodejce.
Doporucujeme, aby instalaci proved| kvalifikovany persondl v souladu s mistnimi pfedpisy.

Zkontrolujte, Ze zadné dily nejsou ziomené nebo zdeformované kvali chybam pfi prepravé.
Maéte-li jakékoli pochybnosti nebo dotazy tykajici se montaze, pouziti a omezeni produktu, kontaktujte prosim svého prodejce.
Doporucujeme, aby instalaci proved| kvalifikovany personal a v souladu s aktudlnimi mistnimi predpisy.
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POZOR: INSTALACE NA UPEVNIOVACI SOUPRAVU

® O
Drzaky musi byt vzdy dobfe zarovnany k sobé, aby se pfedeslo pozdé&j$im problémam.
Montaz markyzy mlze nastat pouze tehdy, kdyZ jsou konzoly dokonale vyrovnany

na stiechu vozidla.

POZOR: INSTALACE NA MONTAZNI SOUPRAVU

Drzéaky musi byt vZdy pfipevnény ve stejné linii. Markyzu Ize upevnit pouze pomoci rovnych drzaki na stfechu vozidla.

POZOR: INSTALACE NA UPEVNIOVACI SOUPRAVU
Tfmeny musi byt vzdy vzajemné zarovnany, aby se piedeslo pfipadnym problémim. Montaz rolety Ize provést aZ po dokonalém
zarovnani tfmend proti stfese vozidla.

POZOR: INSTALACE DO UPEVNOVACI SADA
Podpéry musi byt vZdy dobfe vyrovnany k sobé, aby se pfedeslo pozdéjsim problémdim. Montaz markyzy Ize provést pouze s
adaptérem dokonale zarovnanym se stfechou vozidla.

POZOR: INSTALACE NA UPEVNIOVACI SOUPRAVU

Drzaky musi byt vzdy dobfe zarovnany k sobg, aby se pfedeslo naslednym problémudm. Markyzu Ize instalovat pouze s drzéky dokonale
zarovnanymi se stfechou vozidla.
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POZORNOST.
P¥i instalaci drzaku postupujte podle konkrétnich pokyn( k instalaci.

NEBEZPECL.
Chcete-li pFipevnit drzak/adaptér, postupujte podle pfislusnych montaznich pokynd.

POZORNOST.
Pro pfipevnéni drzaku vam doporucujeme postupovat podle specifickych montaznich pokyn( pro kazdy model.

POZORNOST.
PFi montazi podpér postupujte podle specifickych pokynt pro kazdy model.

POZORNOST.
Chcete-li pfipevnit drzaky, postupujte podle pokyn( k montazi konkrétniho modelu.

PRIKLAD INSTALACE
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Vidy pouZivejte bezpecnostni Sroub s
matici.

VZdy pripevnéte pojistny Sroub s matici.

VZdy pouzivejte pojistny Sroub s matici.

F
VZdy nasadte pojistny Sroub s
matici.

o VZdy namontujte pojistny Sroub s matici.
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6 - POUZIVANT PRODUKTU. Abyste se vyhnuli zbyte¢nému namahani markyzy i sttechy vozidla, doporugujeme vyjmout nohy
\Y asi 50 cm od otvoru.
Uchopte nohu pobliz jejiho kloubu a pritahnéte ji k sobé. Odepnéte a spustte nohu.
Po Uplném rozvinuti markyzy nastavte nohy do zvolené vy3sky.
Aby markyzu nezved| neofekavany poryv vétru, je nutné zajistit nohy k zemi pomoci dodanych hackd. Z bezpeénostnich
ddvodd ddrazné doporucujeme ukotvit markyzu pomoci upeviiovaciho prvku (volitelné).

Patka pro nohu byla vytvorena tak, aby nedochézelo k jejimu nespravnému umisténi do pouzdra vodici ty¢e béhem faze
zavirani markyzy. Pfi nespravném umisténi patky se olovéna ty¢ zcela nezavre; proto je vhodné jej vzdy spravné umistit do
pouzdra se zdkladnou otocenou k vodici listé (1).

6 - POUZIVANI PRODUKTU. Aby nebyla markyza, ale pfedevsim stfecha vozidla zbyte¢né namahana, je tfeba po cca 50 cm
pA vysunuti spustit podpérné patky k zemi. Uchopte opérnou nohu v kloubu a pfitdhnéte ji k sobé.

Uvolnéte opérnou nohu z predniho panelu a spustte ji. Zcela oteviete markyzu a nastavte opérné nohy do pozadované
vy3ky. Aby se zabranilo zvednuti markyzy pfi nahlém vétru, je nutné pfipevnit opérné nohy pomoci kolikd, které jsou soucasti
dodavky. Pro jesté vétsi bezpecnost doporucujeme pouZit sponu (pfislusenstvi).

Koncova ¢ast podpérné patky byla navrzena tak, aby zabranila nespravnému umisténi v pfednim panelu (coz by mélo za
nasledek nespravné uzavieni predniho panelu) béhem zavirani markyzy; proto se doporucuje umistit jej spravnym
zpUsobem tak, aby zakladna sméfovala doptedu (1).

50 cm.

Uchopte patku markyzy za jeji kloub a pfitahnéte ji k sobé&. Odhaknéte nohu a spustte ji dold.

Zcela vytahnéte markyzu a nastavte nohy do poZadované vysky.

Pro ochranu markyzy proti poryviim vétru je nutné ukotvit patky k zemi pomoci standardné dodavanych kolikd.

6 - POUZIVANT PRODUKTU. Abyste se vyhnuli natlaku na st¥echu vozidla, vytahnéte nohy markyzy po jejim vysunuti priblizné o

Pro v&tsi bezpe¢nost se doporutuje ukotvit markyzu pomoci napinacich popruhd (pfislusenstvi).

Koncova ¢ast patky Zaluzie je navrzena tak, aby pfi skladani zaluzie nemohlo dojit k jejimu nespravnému umisténi uvnitf predni
liSty, coZ by branilo tplnému uzavreni této stejné listy.

Proto se doporucuje umistit jej vzdy spravnym zplsobem tak, aby zakladna smérovala k Eelence (1).

. 6 - POUZIVANI PRODUKTU. Abyste zabrénili nadmérnému namahani st¥echy vozidla, odstrafite nohy do vzdalenosti asi 50 cm.
JE

Vezméte tlapu za loket a pFitdhnéte ji k sob&. Odepnéte nohu a spustte ji doli. Dokonéete otevieni markyzy a nastavte nohy
do poZzadované vysky. Aby se markyza nenadzvedla pfi ndhlém poryvu vétru, je nutné nohy ukotvit k zemi koliky, které jsou
standardné dodavany.

Pro vétsi bezpecnost doporucujeme ukotvit markyzu pomoci upeviiovaciho prvku (volitelné).

Patka nohy byla vytvorena tak, aby pfi zaviené markyze nemohlo dojit k jejimu nespravnému umisténi do predniho

krytu, coz by zpusobilo, Ze samotny predni kryt zistane otevieny; Proto jej doporu¢ujeme skladovat vzdy spravné tak,

aby zakladna smérovala k prednimu krytu (1).

. 6 - POUZIVANT PRODUKTU. Aby nedoslo k namahani stfechy vozidla, odstrafite tyce pfiblizné 50 cm od otvoru.
TO

Uchopte ty¢ za kloub a pfitdhnéte ji k sobé. Odhaknéte ty¢ a spustte ji.
Dokoncete otevieni markyzy a nastavte tyce do pozadované vysky.
Aby nedoslo k nadzvednuti markyzy nahlym poryvem vétru, je nutné pfipevnit ty¢e k zemi pomoci dodanych kolik.

Pro vétsi bezpecnost doporucujeme markyzu ukotvit pomoci upeviovaciho prvku (pfislusenstvi).
Patka tyCe je vytvorena tak, Ze ve fazi zavirani markyzy je zabrdnéno nespravnému umisténi v sedle Cela, které by
zpUsobilo, Ze by ¢elo zistalo oteviené; proto je vhodné jej vidy spravné skladovat tak, aby zakladna smérovala dopredu (1).
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Pred odchodem se ujistéte, Ze je markyza JE PFed odjezdem zkontrolujte, zda je markyza
spravné zaviena. dokonale zavFena.

Pred jizdou zkontrolujte, zda je markyza PFed odjezdem zkontrolujte, zda je markyza
zcela zaviena. dokonale zavrena.

Pred odjezdem zkontrolujte, zda je roleta spravné
zaviena.
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Pfipomindme, Ze markyza slouZi jako ochrana proti slunci, proto v pfipadé desté, vétru nebo snéhu markyzu zaviete. V opa¢ném
pfipadé provedte nésledujici opatfeni: Spustte jednu stranu markyzy, aby mohla voda odtékat.

Markyza je ochrana proti slunci, proto je nutné ji zatdhnout pfi silném vétru, silném desti nebo snézeni! V opa¢ném pripadé mirné
spustte opérnou nohu, aby mohla voda odtékat.

Pamatujte, Ze markyza byla navrZzena jako ochrana pred sluncem, a proto musi byt v pfipadé Spatného pocasi (vitr, dést nebo snih)
zaviend. V opacném pripadé spustte nohu na jedné strané, aby mohla voda vytéct.

Marl;f\’:'za byla nayrzena tak, aby se chranila pfed sluncem a je vhodné ji zavfit v pfipadé vétru, desté popf
snih. Ruzné provadéjte spravna opatreni, snizte jednu nohu tak, aby voda tekla.

Nezapomerite, Ze markyza byla navrzena tak, aby vés chrénila pred sluncem. V vétru, de$té nebo snéhu je proto vhodné
it . V opacném pripadé spustte ty¢, aby mohla voda odtékat.
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kéd produktu  DELUXE SEDA 0

jméno vyrobku alfanumericky kod A03

V pfipadé problému kontaktujte svého mistniho prodejce a uvedte Gidaje na typovém stitku.
Pro vykres nahradnich dili navstivte nase webové stranky.

Pokud mate né&jaké problémy, kontaktujte prosim prodejce a ty, které jsou uvedeny na Stitku
Sdilejte data. RozloZeny pohled najdete na domovské strance

V pripadé problému kontaktujte prodejce a poskytnéte mu informace uvedené v broZufe. Podivejte se
na webové stranky pro rozloZzeny pohled na ndhradni dily.

V pripadé jakéhokoli problému kontaktujte svého mistniho distributora a poskytnéte mu informace na
Stitku. Rozpis ndhradnich dild naleznete na webovych strankach.

V pfipadé problém kontaktujte svého mistniho prodejce a sdélte mu tdaje uvedené na stitku.
RozloZeny pohled na néhradni dily naleznete na webovych strankach.
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Prectéte si pozorné nasledujici pokyny a varovani; nedodrzeni t&chto pokynt k instalaci a pouZiti, jakoZ i zdkona o silni¢nim provozu v
pfisludné zemi mize zpUsobit vazné Skody nebo Skody, za které vyrobce odmita veskerou odpovédnost.
Uschovejte ptvodni obal pro pfipad vraceni.

V pripadé nehody vozidla a/nebo vyrobku se ujistéte, Ze vyrobek nebyl poskozen. V pfipadé poskozeni se pred presunem vozidla
obratte na mistniho prodejce.

Spole¢nost Fiamma odmita jakoukoli odpovédnost za jakékoli Gpravy produktu, které mohou zpUsobit poskozeni a/nebo zranéni véci a
osob.

Pred montazi zajistéte kompatibilitu s vozidlem, na které ma byt vyrobek nainstalovan. Vzdy je nutné zkontrolovat, zda jsou sténa/zadni
dvefe dostatené pevné a vhodné pro zaruceni odolnosti kotevnich bodd. Pokud tomu tak neni, tésnost neni zaru¢ena a bude nutné ji
vyztuzit.

Pred odchodem se ujistéte, Ze je markyza spravné zaviena. Poskozena tkanina to neumozriuje
markyzu, aby se dokonale svinula. Nikdy nepouZivejte markyzu s posSkozenou latkou.

Pravidelné kontrolujte stav upevnéni drzaku, zejména po ujeti prvnich kilometrd od instalace a vzdy pred a po dlouhych cestach, ujistéte se, Ze se

nepohnuly a Ze je upevnéni spravné.
Vzdy dodrZujte rychlostni limity a silni¢ni zakon. Rychlost by méla vzdy odpovidat dopravni situaci a tazenému nakladu.

Markyzy jsou vyrabény ve vysokém standardu kvality, ale maji nékteré vlastnosti

materialy (jako malé nedokonalosti laku nebo linearity hlinikovych profil(i; drobné stopy nebo svétlo

deformace plastovych dildi), které by mohly byt interpretovany jako vady, pochazeji z materialt

a ze specifickych pracovnich procest a probihaji, i kdyz Fiamma pouziva

pokrocilé, inovativni stroje a vyrobni a balici techniky.

Kromé nasich pfisnych kontrol kvality nechavame nase latky také priib&zné kontrolovat v nezavislych laboratofich, abychom zajistili, ze
jsou odolné proti roztrzeni, tlaku vody a povétrnostnim vlivim a Ze jejich barva je stala na svétle. Aby byla zarugena perfektni kvalita, jsou
latky nékolikrat voskovany nebo laminovany.

Béhem této operace se mohou jednotlivé barevné pigmenty pohybovat a vytvaret tak v materidlu mala svétla mista, coz jsou pouze
nepravidelnosti, které jsou technicky nevyhnutelné, ale neohroZuji nepromokavost tkaniny.

Pred vstupem do automatické mycky vzdy markyzu sejméte.

POKYNY K UDRZBE PFed uzavienim markyzy se

ujistéte, Ze je zcela sucha a Cista.

Zbyvajici vihkost by mohla zp(sobit skvrny. Pokud v3ak neméte jinou moznost, nez markyzu zavfit

kdyZ je jesté vihk4, dbejte na to, abyste ji otevieli pro suSeni maximalné do 12 hodin. VétSina necistot je povrchovych a Ize je odstranit
vodou a cistym hadfikem nebo mékkym kartackem. Pokud je latka velmi znecisténa, pridejte trochu neutralniho praciho prostredku
(marseillské mydlo).

Nikdy nepouZivejte agresivni chemikalie a nikdy necistéte latku vysokotlakym strojem. Doporucujeme nepouzivat markyzu pfi teploté pod
0°C.

Vnéjsi plast' markyzy se doporucuje nemyt agresivnim prostfedkem (nebo hrubym hadrikem), ktery by mohl zménit povrchové Gpravy
nebo materialy.

Pokud je markyza vice nez 100 mm mimo tvar vozidla, musi byt pfitomnost markyzy zaznamenana v technickém prikazu vozidla (DIN
75303 - 2019).

16



Machine Translated by Google

FIAMMASTORE

Preltéte si pozorné nasledujici pokyny a varovani. Nedodrzeni tohoto navodu k montazi a pouziti, jakoZ i predpist o silni¢nim provozu v zemi
pouZziti mdze vést k vaznym Skodam, za které vyrobce nenese zadnou odpovédnost. Uschovejte plvodni obal pro p¥ipad vraceni.

Po jakékoli nehodé s vozidlem nebo produktem se vzdy ujistéte, Ze produkt nebyl poskozen. V pfipadé poskozeni kontaktujte pfed pouZitim
vozidla prodejce.
Spolecnost Fiamma odmité veSkerou odpovédnost za zmény produktu, které mohou vést k poskozeni a/nebo zranéni majetku a osob.

Pred instalaci se ujistéte, Ze je produkt kompatibilni s vozidlem, na které ma byt nainstalovan. Je dileZité vzdy zkontrolovat, zda je sténa/dvefe
vozidla dostate¢né stabilni a vhodna k zajisténi pevnosti kotevnich bodd. . Pokud tomu tak neni, pak neni drZeni zaru¢eno a je nutné vyztuzeni.

PFed jizdou zkontrolujte, zda je markyza zcela zavFend. Spatné uzavieni markyzy mdze byt zpdsobeno poskozenou latkou. Pokud je latka
poskozena, markyzu nepouZzivejte.

Pravidelné kontrolujte upevnéni drzakd, zejména po prvnich kilometrech po instalaci a pokazdé pfed a po dlouhych cestach, abyste se ujistili, ze
se nepohnuly a jsou tedy spravné usazeny v pozadované poloze.

Markyzy jsou vyrabény ve vysokém standardu kvality. Navzdory tomu, Ze spole¢nost Fiamma pouZzivé vyspélé strojni zafizeni, vyrobni a balici
techniky, se viak mohou vyskytnout malé nedokonalosti v povlaku a linearité hlinikovych profilti, malé skvrny a mirné deformace plastovych dild,
coz zavisi na samotnych materidlech a konkrétnich vyrobnich procesech.

Kromé nasich pfisnych kontrol kvality jsou naSe latky pravidelné testovany nezavislymi laboratofemi na odolnost
proti roztrzeni, tlaku vody, svétlostélost a odolnost proti povétrnostnim vlivam.

Pro zajisténi absolutni hustoty je tkanina vicenasobné potaZzena nebo laminovéna.
To miZe zpUsobit posunuti jednotlivych barevnych pigmentd a vznik velmi malych svétlych skvrn na povrchu latky, coz jsou pouze
technicky nevyhnutelné nerovnosti latky, které nijak neovliviiuji nepromokavost latky.

Vsechny latky jsou na predni strané svareny, aby byla zajisténa vysokd nepromokavost: pfi desti se mohou na trovni predniho panelu (i pfi oteviené
markyze) tvofit malé kapky, které v zadném pripadé neovliviiuji funkénost vyrobku.

Povétrnostni vlivy mohou ¢asem zpUsobit barevné zmény.
Pred vjezdem do mycky vzdy markyzu sejméte.

PECE A UDRZBA Markyzu zavirejte pouze tehdy,

kdy? je sucha a pokud moZno Cista. Zbytkova vihkost muze zpUsobit skvrny. Pokud jste nuceni markyzu zatdhnout s je3té vihkym hadfikem,

nejpozdéji po 12 hodinéch ji znovu otevrete, aby se vysusila. VétSina necistot je povrchovych a Ize je odstranit vodou a ¢istym hadiikem nebo mékkym
kartackem. Pokud je hadfik velmi znecistény, pridejte do vody neutrdlni Cistici prostfedek (marseillské mydlo). Nikdy nepouZzivejte agresivni chemikalie nebo

vysokotlaké Cistice. Doporucuje se nepouZivat markyzu pfi teplotdch pod 0°C.

SkFif pouzdra se nedoporucuje Cistit agresivnimi isticimi prostredky (nebo hrubymi hadry), protoZe by to mohlo ovlivnit povrchovou Gpravu nebo

material.

Pokud namontovana markyza vy¢niva vice nez 100 mm z obrysu vozidla, je tfeba uvést do technického priikazu
vozidla, Ze je namontovana markyza (DIN 75303 - 2019).
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Prectéte si pozorné nasledujici pokyny a tipy k pouZiti. Nedodrzeni téchto pokynti k instalaci nebo pouZiti, jakoZ i norem vztahujicich se k
silniénimu zakonu zemé ob&hu muze zpUsobit vazné Skody, za které vyrobce nenese odpovédnost. Uschovejte pivodni obal pro pripadné
vréceni.

V pfipadé nehody vozidla a/nebo vyrobku zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni vyrobku. V opacném pripadé pred pfesunem vozidla
kontaktujte prodejce. Spole¢nost Flamma odmita veSkerou odpovédnost za jakékoli pravy provedené na vyrobku, které by mohly vést k
poskozeni a/nebo zranéni véci nebo osob.

Pred zahajenim montaZe se ujistéte o kompatibilité produktu, ktery mé byt instalovan na vozidlo. Vzdy je nutné zkontrolovat pevnost stény/dvere
vozidla a zda miZe zarudit pevnost kotevnich bodd. V opaném pfipadé by nebylo zaru¢eno zajisténi, a proto by muselo byt zesileno.

PFed odjezdem zkontroluijte, zda je roleta spravné zaviena. Spatné uzaviena roleta miize poskodit latku. Nikdy markyzu
nepouzivejte, pokud je latka poskozena.

Pravidelné kontrolujte stav upevnéni jazyckd, a to zejména po ujeti nékolika kilometr po dokon&eni montaze. Zkontrolujte kvalitu utazeni a
zda se nohy nepohnuly.

Respektujte rychlostni limity a pravidla silni¢niho provozu. Rychlost musi vZdy respektovat podminky silni¢niho provozu a
pFepravovany naklad.

Design nasich rolet spliiuje vysoky standard kvality. Drobné nedokonalosti v lakovani nebo povrchové tpravé hlinikovych profild, drobné
stopy a mirné deformace plastovych prvki se viak mohou vyskytnout, protoZe to zavisi na samotnych materialech a konkrétnich vyrobnich
procesech - prestoze Flamma pouzivé nastroje a nejmodernéjsi a nejinovativnéjsi vyrobu techniky.

Kromé nasich velmi pFisnych kontrol kvality nechdvdme nase latky pravidelné analyzovat nezévislymi laboratofemi, abychom zajistili
dobrou odolnost proti roztrzeni a tlaku vody a zarucili stalost barev a odolnost vii&i povétrnostnim vlivam.

Aby byla zarucena absolutni pfilnavost, jsou latky nékolikrat potazeny a laminovany. BEhem této operace se barevné pigmenty mohou
pohybovat a vytvaret na povrchu tkaniny malé svétlé skvrny, coz jsou jednoduché nepravidelnosti tkaniny, které jsou technicky nevyhnutelné,
ale v Zzddném pripadé nesnizuji vodéodolnost tkaniny. VSechna platna jsou pfivarena k pfednimu panelu, aby byla velmi vodéodolna. Béhem
destivého obdobi se mohou v blizkosti pfedniho panelu tvofit malé kapky, i kdyZz je markyza spusténa, ale to nijak neohroZuje funkénost
vyrobku. V pribéhu ¢asu mohou atmosférické vlivy zplsobit barevné zmény.

Pred vstupem do automatické myci linky vzdy stahnéte roletu.

PECE A UDRZBA

Skladejte roletu pouze v pFipadé, Ze je sucha a pokud mozno €ista. Zbyvajici vihkost mize zpUsobit skvrny. Pokud viak musite markyzu

zavrit, dokud je latka jeSté vihka, pak ji rozloZte, aby uschla do 12 hodin. Necistoty jsou obvykle povrchové a Ize je odstranit vodou pomoci
Cistého hadriku nebo mékkého kartace. Kdyz je latka hodné znecisténd, pridejte do vody neutralni praci prostiedek (Marseillské mydlo). K cisténi
nikdy nepouZivejte agresivni chemikalie nebo vysokotlaka zafizeni. Doporucuje se nepouzivat roletu pfi teplotach pod 0°C.

Doporucuje se nemyt kryt rolety drsnym ¢isticim prostfedkem (nebo hrubym hadfikem), ktery mdze zménit povrchovou tpravu nebo
materialy.

Pokud roleta vy¢niva z vozidla o vice nez 100 mm, je nutné pfitomnost rolety nahlasit v technickém prikazu vozidla (DIN 75303 - 2019).
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Peclivé si prectéte nasledujici pokyny a varovani; Nedodrzeni téchto pravidel pro montaz a pouzivani a pravidel silni¢niho Ffadu
zemé, ve které je cirkulovano, mliZze zpUsobit vazné skody, za které vyrobce odmita veskerou odpovédnost. Doporutuje se
uschovat originalni obal, aby byl k dispozici pro pfipad vraceni.

V pripadé nehody postihujici vozidlo nebo vyrobek se ujistéte, Ze vyrobek nebyl poskozen.
Pokud dojde k jakémukoli poskozeni, obratte se pred pfesunem vozidla na mistniho prodejce. Spole¢nost Fiamma nenese
odpovédnost za zadné Upravy produktu, které mohou zpUsobit poskozeni nebo zranéni véci nebo osob.

PFed montazi se prosim ujistéte, Ze je produkt kompatibilni s vozidlem, na kterém bude instalovan. Je povinné vzdy zkontrolovat
dostate¢nou pevnost stény/brany vozidla a zda je dostate¢na pro zajisténi odolnosti kotevnich bodU. V opaéném pripadé nebude zaru¢ena
fixace a/nebo bude nutné ji posilit.

PFed odjezdem zkontroluijte, zda je markyza dokonale zaviena. Spatné uzavieni markyzy mize byt zpsobeno poskozenou
latkou. NepouZivejte markyzu s poSkozenym platnem.

Pravidelné kontrolujte stav upevnéni podpér (zejména po ujetych prvnich kilometrech po montézi a po dlouhych cestach) a ujistéte
se, Ze se nepohybuji a Ze jsou nastaveni spravna.

Vzdy dodrZujte omezeni rychlosti a pravidla silni¢niho provozu. Rychlost se musi pfizpUsobit stavu provozu a pfepravovanému
nékladu.

Markyzy jsou vyrabé&ny ve vysokém standardu kvality. PfestoZe Fiamma pouZziva pokrocilé vyrobni a balici stroje a techniky,
objevuji se malé nedokonalosti v laku a v linearité hlinikovych profild, kromé malych znamek a mirnych deformaci plastovych dild,
které zavisi na materidlech a konkrétnich vyrobnich procesech.

Kromé toho, Ze prochdzeji nasimi prisnymi kontrolami kvality, jsou nase latky testovany nezavislymi instituty, aby byla
zarucena jejich odolnost proti roztrzeni, tlaku vody, intenzité svétla a atmosférickym vlivaim.

Aby byla zaru¢ena Uplna vodotésnost, jsou tkaniny nékolikrat impregnovany nebo stratifikovany. PFi této operaci se
jednotlivé barevné pigmenty mohou posouvat a na povrchu latek tak vznikaji velmi malé svétélkujici skvrny, které jsou pouze
technicky nevyhnutelnymi nepravidelnostmi a nesnizuji vodéodolnost latky. VSechny plachty jsou na pfedni strané svareny,
aby byla zaru¢ena vysoka vodéodolnost. V pfipadé desté se mohou v predni ¢asti tvofit malé kapky, a to také pri oteviené
markyze; Tato situace nijak nenarusuje funk¢nost markyzy.

Atmosférické latky mohou v pribéhu €asu zpUsobit barevné zmény.

PFed vjezdem do automatické mycky vzdy markyzu sejméte.

NAVOD K OSETROVANI A UDRZBE

Markyzu zavirejte pouze v pfipadé, Ze je suchd a pfipadné €ista. Zbytkova vihkost muze zpGsobit skvrny.

Pokud jste nuceni markyzu zavfit s jeSté mokrou latkou, musite ji po maximalné 12 hodinach znovu otevrit, aby uschla. Vétsina
necistot je povrchovych a Ize je odstranit vodou a Cistym hadfikem nebo mékkym kartackem. Pokud je latka pfFilis Spinava, pridejte
do vody neutralni praci prostiedek (marseillské mydlo). NepouzZivejte agresivni chemikalie ani vysokotlaka Cistici zafizeni. Markyzu
je vhodné nepouZivat pfi teplotach pod 0 °C.

Doporucuje se nemyt vnéjsi plast markyzy agresivnim prostfedkem (nebo hrubym hadfikem), ktery by mohl zménit povrchovou
Upravu nebo povrchové materialy.

Pokud musi namontovana markyza vy¢nivat z obrysu vozidla o vice nez 100 mm, musi byt markyza zahrnuta v technickém prikazu
vozidla (DIN 75303 - 2019).
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Prectéte si pozorné nasledujici pokyny a varovani; nedodrzeni téchto predpisti pro montaz a pouzivani, jakoz i predpist silni¢nich predpist
zemé, ve které je vozidlo provozovano, muze zpUsobit vazné Skody, za které vyrobce odmita veskerou odpovédnost. Uschovejte ptvodni obal
pro pfipad vraceni.

V pripadé nehody vozidla a/nebo vyrobku se ujistéte, Ze vyrobek nebyl poskozen.

V pfipadé poskozeni se pfed pfesunem vozidla obratte na mistniho prodejce.

Spole¢nost Fiamma odmita jakoukoli odpovédnost za jakékoli Upravy produktu, které mohou zpUsobit poskozeni a/nebo
zranéni véci a osob.

PFed montaZi zajistéte kompatibilitu s vozidlem, na které ma byt produkt instalovan. Je nutné vzdy zkontrolovat, zda je sténa/dvere
vozidla dostate¢né pevna a zda je vhodné zaruit odolnost kotevnich bodi. V opaném pfipadé neni zaruceno tésnéni a dodrzeni
maximalniho zatiZzeni uvedeného v ndvodu a bude nutné jej vyztuZit.

Pied odjezdem zkontrolujte, zda je markyza dokonale zaviena. Nedokonalé zavirani markyzy maze byt zpisobeno poskozenym platnem.
NepouZivejte markyzu s poSkozenym potahem.

Pravidelné& kontrolujte stav upevnéni drzak(, zejména po ujeti prvnich par kilometrd po montazi a pokazdé pred a po dlouhych
cestach, ujistéte se, Ze se nepohnuly a Ze je dotaZeni spravné.

Vzdy dodrZuijte rychlostni limity a silni¢ni pfedpisy. Rychlost musi byt vZdy pfizplisobena dopravni situaci a pfepravovanému nakladu.

Markyzy jsou vyrabény ve vysokém standardu kvality. Malé nedokonalosti na lakovani a na linearité hlinikovych profild, malé stopy a mirné
deformace plastovych dilii se objevuiji i pFesto, Ze Fiamma pouziva pokrotilé strojni vybaveni, vyrobni a balici techniky a zavisi na samotnych
materidlech a konkrétnich vyrobnich procesech.

Kromé nasich pfisnych kontrol kvality nechavdme nasSe tkaniny pravidelné testovat nezévislymi laboratofemi na odolnost proti
roztrzeni, tlaku vody, svétlostélost a odolnost viici povétrnostnim vlivim.

Aby byla zarucena absolutni pfilnavost, jsou latky nékolikrat potazeny nebo laminovany. Béhem této operace se mohou jednotlivé barevné
pigmenty pohybovat a tim se na povrchu tkanin vytvareji velmi malé svétlé skvrny, které jsou pouze technicky nevyhnutelnymi nepravidelnostmi
tkaniny a které ani v nejmensim nesnizuji vodéodolnost tkaniny.

VSechny plechy jsou z predni strany pFivareny pro vysokou vodéodolnost: v pfipadé desté se mohou v predni ¢asti tvofit malé kapky a to se stava
i pfi oteviené markyze, tato situace nijak neovliviiuje funkénost vyrobku. Atmosférické latky mohou v pribéhu ¢asu zpUsobit barevné zmény.

PFed vstupem do automatické mycky vidy markyzu sejméte.

PECE A UDRZBA Markyzu zavirejte pouze

v pfipadé, Ze je sucha a pFipadné ¢ista. Zbytkova vihkost miiZe zplsobit skvrny. Pokud jste nuceni markyzu zavfit jesté s vihkym platnem, maximainé po 12
hodinach ji ,znovu otevrete”, aby uschla. Vétsina necistot je povrchovych a Ize je odstranit vodou a ¢istym hadfikem nebo kartdcem. Pokud je latka velmi
znecisténa, pridejte do vody neutréini praci prostfedek (marseillské mydlo). Nikdy nepouZivejte agresivni chemikalie nebo vysokotlaké Eistici zafizeni.

Doporucujeme nepouzivat markyzu pfi teplotach pod 0°C.

Vnéjsi plast markyzy je vhodné nemyt agresivnim p¥ipravkem, ktery by mohl zménit povrchové Gpravy nebo materialy.

Pokud instalovan& markyza vycnivé z tvaru vozidla vice nez 100 mm, je to nutné
poznamenejte si pfitomnost markyzy v technickém priikazu vozidla (DIN 75303 - 2019).
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Patio-Mat
PoloZka ¢. 07681-01-

Uvézat
Polozka €. 98655-128
Polozka €. 98655-129

Sada markyzovych
kolik(i PoloZzka ¢. 98655-880

Sada markyzové deska
Polozka ¢. 98655-724

Sada Markyzovych v&3aka
PoloZzka €. 98655-743

<V
@%SS &gg

Kit Repair Plus
PoloZka €. 98655-466

e
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Pokojova
dodavka Cislo polozky 08209-01-

Pokojova dodavka Premium
Polozka ¢. 08210-01-

Sun View XL 260 Polozka
¢. 08184-02-

Sada Rain Guard F40van Polozka
¢. 986552039

Sada Rain Guard F40van Ford Custom L1 Polozka ¢.
986552052 Polozka €.
986552047

Sada Rain Guard F40van Ford Custom L2 Polozka ¢.
986552054 Polozka ¢.
986552053

Sada Rain Guard F40van Mercedes V Class Polozka €.
986552077

C R
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Zéruka Fiamma
V pfipadé vad materidlu a vyroby ma zakaznik narok na zéruku v souladu s mistnimi zékony a predpisy zemé, ve které byl
produkt zakoupen.

Zaruka Fiamma
V pfipadé vady zboZi mliZe spottebitel za nezbytnych podminek uplatnit u prodavajiciho zaruéni reklamaci
za stanovenych podminek v souladu s mistni legislativou.

Zaruka Fiamma

V ptipadé neshody produktu miiZe spotiebitel uplatnit sva prava na uplatnéni zaruky v souladu s podminkami stanovenymi mistnimi
prévnimi predpisy, pokud jsou spInény podminky pro uplatnéni reklamace.

Zaruka Fiamma

V pfipadé poruch nebo vad materialu a vyroby muze zakaznik uplatnit zaruku v souladu se zadkony a pfedpisy zemé, ve které
byl produkt zakoupen.

Zaruka plamene

V pfipadé neshody zboZi bude moci spotiebitel uplatnit u prodavajiciho zaruku zpisobem stanovenym mistnimi pravnimi
predpisy, pokud budou spinény podminky.
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